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Predbézné otizky

Je pausédlni zdanéni vynost z tzv. ,netransparentnich” (tuzem-
skych a) zahrani¢nich investi¢nich fondd podle § 6 Investment-
steuergesetz v rozporu s pravem Spolecenstvi (¢lanek 56 ES),
protoZe piedstavuje zastfené omezovéani volného pohybu kapi-
tilu (¢l. 58 odst. 3 ES)?

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand

Bundesgerichtshof (Némecko) dne 11. ervence 2012 —

Ralph Schmidt (jako insolven¢ni sprivce majetku Aletty
Zimmermann) v. Lilly Hertel

(Véc C-328/12)
(2012/C 303/26)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Bundesgerichtshof

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobce: Ralph Schmidt (jako insolvenéni sprévce majetku Aletty
Zimmermann)

Zalovand: Lilly Hertel

Predbéznd otdzka

Za Gelem vykladu ¢&. 3 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢
1346/2000 ze dne 29. kvétna 2000 o tpadkovém fizeni (')
se predkladd ndsledujici piedbéznd otdzka:

Jsou soudy ¢lenského statu, na jehoz tizemi bylo zahdjeno Gpad-
kové fizeni na majetek dluznika, p#islusné rozhodovat o
odptir¢i Zalobé podané v rdmci Gpadkového fizeni proti Zalova-
nému, ktery nemd bydlisté nebo statutdrni sidlo na tizemi ¢len-
ského statu?

(1) Ut. vest. L 160, s. 1; Zvl. vyd. 19/01, s. 191.

Zaloba podand dne 13. Eervence 2012 — Evropskd komise
v. Portugalskd republika

(Véc C-335/12)
(2012/C 303/27)
Jednaci jazyk: portugalstina
Utastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupce: A. Caeiros, zmocnénec)

Zalovand: Portugalskd republika

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— urcit, Ze tim, Ze portugalské orgdny v ndvaznosti na pfistou-
peni Portugalské republiky k Evropskému spolecenstvi nepo-
skytly castku 785 078,50 eur odpovidajici poplatkim za
piebyte¢né zdsoby nevyvezeného cukru, nesplnila Portu-
galskd republika povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku
10 ES, ¢lanku 254 aktu o pfistoupenti (1), ¢lanku 7 rozhod-
nuti 85/257/EHS, Euratom (3, ¢lankd 4, 7 a 8 nafizeni
(EHS) & 579/86 (%), clanku 2 naifzeni (EHS) & 1697/79 ()
a ¢lankd 2, 11 a 17 nafizeni (EHS, Euratom) ¢. 1552/89 (°);

— ulozit Portugalské republice nahradu ndklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Podle informaci poskytnutych portugalskymi organy neptedlozil
podnik William Hinton & Sons dikazy o tom, Ze vyvezl
piebytecné zdsoby cukru, ktery mél ve vlastnictvi. Dne 3.
prosince 1990 ozndmily tyto orgdny podniku, Ze ma zaplatit
dodatecnou ¢dstku 785 078,50 eur. Dot¢eny podnik podal proti
tomuto rozhodnuti kasacni opravny prostiedek k Supremo
Tribunal Administrativo (ddle jen ,STA®), ktery polozil Soud-
nimu dvoru nékolik predbéznych otdzek. Soudni dvir vydal
dne 11. ffjna 2001 usneseni ve véci C-30/00 (°), William
Hinton & Sons, v némz uvedl, Ze tyto otdzky ,vyvstaly v
rdmci sporu mezi William Hinton & Sons Lda [...] a Fazenda
Pablica ve véci vyméhdni [...] poplatku za pfebyteéné zdsoby
cukru drzeného spole¢nosti William Hinton“. Dne 8. kvétna
2002 zrusil STA piikaz k zaplaceni dodate¢né ¢astky z divodu,
ze byla uvedend cistka ozndmena v okamziku, kdy jiz byla
proml¢ena.

vevs

Z pozdgjsi judikatury Soudniho dvora, a sice z rozsudki ze dne
7. prosince 2004, Koninklijke Cooperatie Cosun v. Komise,
T-240/02, Sb. rozh. s. 11-4237 a ze dne 26. fijna 2006, Konin-
klijke Cooperatie Cosun v. Komise, C-68/05 P, Sb. rozh. s. I
10367, je patrné, Ze vySe uvedend castka 785 078,50 eur
nemize byt kvalifikovdna jako ,poplatek®, jak tomu bylo v
rozsudku Soudniho dvora ve véci C-30/00, ale muze byt stle
kvalifikovdna jako ,vlastni zdroj* Spolecenstvi.

PrestoZe se totiZ tato judikatura tykd poplatku ve vysi stanovené
v &. 3 odst. 1 nafizeni (EHS) & 2670/81 () z dGvodu, Ze dané
mnozstvi cukru C nebylo vyvezeno mimo Spolecenstvi, nic to
neméni na tom, Ze skutecnost vedouci ke vzniku uvedeného
poplatku je v zdsadé totoznd se skuteCnosti vedouci ke vzniku
povinnosti zaplatit ¢astku stanovenou v ¢l. 7 odst. 1 pism. a)
nafizeni ¢. 579/86, kterd je v projedndvané véci dotcena. Toto
ustanoveni stanovi zaplaceni poplatku v urcité vysi za mnozstvi
cukru piekratujici zdsobu pievddénou do ndsledujictho obdobi,
které nebylo vyvezeno ze Spolecenstvi z diivodu, Ze podle ¢l. 5
odst. 2 tohoto nafizeni se md za to, Ze toto mnozZstvi se
nachdzi na vnitinim trhu Spolecenstvi.

Podle ¢lanku 2 rozhodnuti 85/257 jsou piijmy pochdzejici z
davek a dalsich poplatkt stanovenych v rdmci spole¢né organi-
zace trhu s cukrem vlastnimi zdroji.
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Z clanku 254 aktu o pfistoupeni vyplyvd, Ze vySe uvedend
Castka spadd do ramce spole¢né organizace trhu s cukrem.
Toto ustanoveni uvadi, Ze zdsoby produktti, které méla Portu-
galskd republika na své naklady odstranit, piekracuji mnozstvi,
o némZ lze mit za to, Ze predstavuje obvyklou zdsobu
pievadénou do ndsledujici obdobi a Ze ,pojem obvykld zasoba
pfevadénd do ndsledujictho obdobi je definovin pro kazdy
produkt podle kritérii a ciltt kazdé spolecné organizace trhu
proto musi byt v piipadé cukru ,pojem obvykld zdsoba
pievddénd do ndsledujictho obdobi“ definovan podle kritérii a
cilt spole¢né organizace trhu s cukrem. Pravni Giprava Spolecen-
stvi tykajici se odstrafiovani zdsob cukru je soucdsti spole¢né
organizace trhu s cukrem.

Na zakladé ¢l. 258 odst. 3 aktu o pfistoupeni stanovilo nafizeni
(EHS) ¢. 3771/85 (%) ,obecnd provadéci pravidla k ¢lanku 254
aktu o pfistoupeni®, definovalo pojem ,produkty, které jsou ve
volném obéhu na portugalském tizemi®, uvedlo, Ze ,provadéci
pravidla [k nému]“ budou pfijata ,postupem stanovenym [...] v
¢lancich odpovidajicich ¢lankim jinych nafizeni o spole¢né
organizaci zemédélskych trhd“ a stanovilo, ze ,provadéci
pravidla [...] zahrnuji zejména [...]: [...] pravidla odstranovani
piebytecnych zdsob produkti“ a Ze tato provadéci pravidla
,mohou stanovit: [...] vybér poplatku v piipadé, Ze doty¢nd
osoba nedodrzuje pravidla pro odstrafiovani pfebytecnych
zdsob produktd‘.

Komise pfijala nafizeni ¢ 579/86, jimz se stanovi pravidla
tykajici se zdsob produktt z odvétvi cukru nachdzejicich se
dne 1. biezna 1986 ve Spanélsku a v Portugalsku, na zdkladé
nafizeni ¢. 3771/85 a nafizeni (EHS) ¢ 1785/81 o spolecné
organizaci trthd v odvétvi cukru. Skute¢nost, Ze nafizeni o
spolecné organizaci trthd v odvétvi cukru bylo jednim z prav-
nich zdklad nafizeni ¢. 579/86, ukazuje, Ze provadéci pravidla
stanovend v tomto nafizeni, a tudiz vySe uvedend cistka jsou
soucasti spole¢né organizace trhu s cukrem.

Vyse uvedend cdstka 785 078,50 eur muze byt kvalifikovana
jako ,vlastni zdroj“ Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 2 prvniho
pododstavce pism. a) rozhodnuti 85257, nebot se jednd o
pifjem pochdzejici z ,dalsich poplatkii stanovenych v rdmci
spolecné organizace trhu s cukrem®, ktery vyplyva ze zvldstniho
rezimu, jenz zavedla Portugalskd republika v dobé pfistoupeni
tohoto ¢lenského stdtu, a sice ¢dstku, kterd méla byt vybrdna
portugalskymi orgdny na zdkladé ¢l. 7 odst. 1 pism. a) nafizeni
¢ 579/86.

Nafizeni ¢. 3771/85 uvadi ve svém clanku 1, Ze ,stanovi obecnd
provadéci pravidla k clanku 254 aktu o pfistoupeni® a v ¢l. 3
odst. 1 pism. b) druhé odrdzce upfesiuje, Ze ,za produkty ve
volném obéhu na portugalském dzemi se pokladaji: [...]
produkty [...] dovezené do Portugalska, u kterych byly v Portu-
galsku splnény dovozni ndlezitosti a zaplacena cla a poplatky s

rovinocennym uc¢inkem a u kterych nedoslo k plnému ani
¢astecnému navraceni téchto cel a poplatkdi. Clanek 3 odst. 1
pism. b) druhd odrazka nafizeni ¢. 3771/85 uvadi vSechny ,pro-
dukty dovezené do Portugalska®, tedy vcetné produktti pocha-
zejicich z jinych ¢lenskych statd.

V disledku toho by mohl a mél byt zohlednén cukr pochdzejici
z Danska pii vypoctu zdsob cukru ve volném pohybu na portu-
galském tzemi dne 1. bfezna 1986. Portugalské orgdny maji za
to, Ze 1 kdyz by Dansko mélo byt za okolnosti projedndvaného
piipadu povazovdno za tfeti zemi, nemélo by byt mnoZstvi
cukru (796 821 kg) dovezeného na zdkladé ,Bilhete de Impor-
tacdo ¢. 246“ zohlednéné pro tcely vypoctu téchto zdsob, nebot
dotéeny cukr nebyl dne 1. bfezna 1986 ve volném obéhu.

Komise nesdili tento ndzor, nebotf Tribunal Tributdrio de
Segunda Instancia rozhodl ve svém rozsudku ze dne 26. biezna
1996, ze ze skutkovych zjisténi vyplyvd, ze cukr byl celné
odbaven dne 27. tnora 1986 a Ze k tomuto datu bylo povo-
leno jeho propusténi do volného obéhu a uvedeni ke spotiebé.

Rozhodnuti 85/257 a rozhodnuti, kterd je poté nahradila, jakoz
i nafizeni ¢. 1552/89, které definuje podminky, za nichz jsou
,vlastni zdroje“ poskytovany Komisi, nepodmifiuji toto posky-
tnuti zahrnutim téchto vlastnich zdroji do rozpo¢tu Spolecen-
stvi. Cilem ¢lanka 371 a 372 aktu o pfistoupeni je pfizplisobit
pouziti rozhodnuti 85/257 zvlastn{ situaci vyplyvajici z pfistou-
peni Portugalska a tyto ¢lanky nepredstavuji pfekdzku toho, aby
pifjmy pochazejici z castky stanovené v ¢l. 7 odst. 1 pism. a)
nafizeni ¢. 579/86, a sice v projedndvaném piipadé cdstky
785 078,50 eur byly kvalifikovany jako vlastni zdroje.

Kvalifikace ¢astky jako vlastniho zdroje Spolecenstvi vyplyvé z
pravnich predpistt SpoleCenstvi, a zvldsté rozhodnuti 85/257, a
proto neni jeji kvalifikace provedend ¢lenskymi staty relevantni.

Podle judikatury neni nezbytné prokdzat, 7e ztrita vlastnich
zdrojii byla zpusobena omylem nékterého z wvnitrostitnich
orgdnd. Sta¢i konstatovat, Ze po vyddni pravomocného rozhod-
nuti STA bylo konstatovéno, Ze dluzniku nebylo uloZeno zapla-
ceni cla a Ze tato okolnost piimo souvisi s jedndnim portugal-
skych organti v roce 1990. Soudni dvir potvrdil toto stano-
visko Komise ve svém rozsudku ze dne 15. listopadu 2005,
Komise v. Dansko (C-392/02, Sb. rozh. s. [-9811).

Rozsudek STA ze dne 8. kvétna 2002 potvrzuje, Ze stanovisko
Komise je pravné opodstatnéné, jelikoz castka dluhu nebyla
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dluznikovi ozndmena véas, a sice ve lhuté tif let, a Ze tedy
nemohl byt poplatek odveden a v disledku toho nemohly byt
Komisi poskytnuty vlastni zdroje.

(") Akt o podminkdch pfistoupeni §panélskéh0 krélovstvi a Portugalské
republiky a o tpraviach Smluv (Uf. vést. 1985, L 302, s. 23).

(¥ Rozhodnuti Rady 85/257[EHS, Euratom ze dne 7. kvétna 1985 o
systému vlastnich zdr0]u Spolegenstvi (UF. vést L 128, s. 15).

(%) Nafizeni Komise (EHS) ¢. 579/86 ze dne 28. tnora 1986, jimz se

stanovi pravidla tyka ici se zdsob produkt z odvétvi cukru nachd-

zejicich se dne bfezna 1986 ve Spanélsku a v Portugalsku

(UF. vést. L 57, s. 21)

Nafizeni Rady (EHS) ¢ 1697/79 ze dne 24. Cervence 1979 o

vybirani dovozniho nebo vyvozniho cla po propusténi zbozi, které

nebylo pozadovino od osoby zodpovédné za zaplaceru cla ze zbozi

navrzeného v celnim prohldseni do celniho reZimu s povinnosti toto

clo platit (Uf. vést. L 197, s. 1).

Nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1552/89 ze dne 29. kvétna 1989,

kterym se provddi rozhodnuti 88/376/EHS, Euratom o systému

vlastnich zdrojit Spolecenstvi (Ur. vést. L 155, s. 1).

(%) Recueil, s. 17511

() Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2670/81 ze dne 14. zdif 1981, kterym se
stanovi provadéci pravidla pro vyrobu cukru nad rémec kvéty (Uf.
vést. L 262, s. 14).

(®) Nafizeni Rady (EHS) ¢ 3771/85 ze dne 20. prosince 1985 o
zdsobdch zemédélskych produktéi v Portugalsku (Uf. vést. L 362,
s. 21).
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Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Rechtbank van Koophandel te Gent (Belgie) dne 19.

Cervence 2012 — Euronics Belgium CVBA v. Kamera
Express BV a Kamera Express Belgium BVBA

(Véc C-343[12)
(2012/C 303/28)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud

Rechtbank van Koophandel te Gent

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: Euronics Belgium CVBA

Zalované: Kamera Express BV, Kamera Express Belgium BVBA

Predbéznd otdzka

Je ¢lanek 101 zdkona o obchodnich praktikich a o ochrané
spotiebitele, jehoz tcelem je mimo jiné ochrana zajma spotie-
bitele — a ktery méd nasledujici znéni: ,Clinek 101 odst. 1.
Podnikim je zakdzdno nabizet ke koupi nebo prodavat zbozi
se ztrdtou.

Za prodej se ztritou se povazuje kazdy prodej za cenu, kterd
neodpovidd alespon té cené, za kterou podnik zboZzi nakoupil
nebo kterou by podnik musel zaplatit za opétovné pofizeni, po
odecteni piipadnych slev, které byly poskytnuty a skute¢né
obdrZeny. Pii ureni, zda se jednd o prodej se ztratou, se nezo-
hledni slevy, které jsou ze strany podniku poskytoviny —

vyluéné ¢i nevyluéné — za jiné zdvazky, nez za koupi zboZi“
— v rozporu se smérnici 2005/29[ES ('), protoze zakazuje
prodej se ztrdtou, zatimco tato smérnice takovouto prodejni
praktiku patrné nezakazuje a belgicky zdkon je moznd piisngjsi
nez to, co stanovi smérnice 2005/29/ES a co je podle jejiho
¢lanku 4 zakazéno?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11.
kvétna 2005 o nekalych obchodnich praktikdch viici spotiebitelim
na vnitinim trhu a o zméné smérnice Rady 84/450/EHS, smérnic
Evropskeho parlamentu a Rady 97/7[ES, 98/27/ES a 2002/65[ES a
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (smér-
nice o nekalych obchodnich praktikich) (Ut. vést. L 149, 11.6.2005,
s. 22).

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 24. Cervence 2012

Radou Evropské unie proti rozsudku Tribundlu (patého

sendtu) vydanému dne 4. kvétna 2012 ve véci T-529/09,
Sophie in 't Veld v. Rada Evropské unie

(Véc C-350/12 P)
(2012/C 303/29)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Rada
Evropské unie (zdstupci: P. Berman, B. Driessen, Cs. Fekete,
zmocnénci)

Dalsi tcastnice fizeni: Sophie in 't Veld, Evropskd komise

Ndvrhovd Zdddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostfedek

Utastnice fizeni podavajici kasa¢éni opravny prostiedek navrhuje,
aby Soudni dvar

— zrusil napadeny rozsudek Tribundlu,

— vydal koneéné rozhodnuti v otdzkdch, které jsou predmétem
tohoto kasa¢niho opravného prostredku,

— ulozil zalobkyni ve véci T-529/09 ndhradu ndkladd fizeni
vynalozenych Radou v f{zeni v prvnim stupni a v fizeni o
tomto kasaénim opravném prostredku.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Tento kasacni opravny prostiedek souvisi s vykladem vyjimek
tykajicich se ochrany vefejného zdjmu v oblasti mezindrodnich
vztahtl a ochrany pravniho poradenstvi. Prvni z téchto vyjimek
je stanovena formou absolutni vyjimky z prdva vefejnosti na
piistup uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) tfeti odrdZce nafizeni (')
a druhd formou kvalifikované vyjimky z prava vefejnosti na
piistup uvedené v jeho ¢l. 4 odst. 2 druhé odrdzce.



	Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Bundesgerichtshof (Německo) dne 11. července 2012 — Ralph Schmidt (jako insolvenční správce majetku Aletty Zimmermann) v. Lilly Hertel  (Věc C-328/12)
	Žaloba podaná dne 13. července 2012 — Evropská komise v. Portugalská republika  (Věc C-335/12)
	Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Rechtbank van Koophandel te Gent (Belgie) dne 19. července 2012 — Euronics Belgium CVBA v. Kamera Express BV a Kamera Express Belgium BVBA  (Věc C-343/12)
	Kasační opravný prostředek podaný dne 24. července 2012 Radou Evropské unie proti rozsudku Tribunálu (pátého senátu) vydanému dne 4. května 2012 ve věci T-529/09, Sophie in 't Veld v. Rada Evropské unie  (Věc C-350/12 P)

